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Het ocHOBanuii coMHeBaTLCS B TOM, UTO MHTCpHIpLCTAllU PCUUIIMCHTA MOXET U JAKC
HaBEpHSIKAa HE COBIAJAET C aBTOPCKoM KoHieniuen. B.B. bubuxun ormevaer, 4yto, eciau Obl
MBICJIN 6epe>KH0 MNCPCKIAABIBAIINCE U3 OI[HOfI roJIOBBI B APYIr'yr0O HCU3MCHHBIMH, HX
CTapCromme COACPIKaHuA CBATO c6eperaJmcr> 6BI, HO OTMHPAJIO OBl 3a HeHa,Z[O6HOCTBIO qTo-

To Oonee BaxkHoe. Benp «karactpoda, mpoucxosias ¢ MOl MBICIBbIO B UYXOU ToJIoBe, -

9TO OJHOBPEMEHHO pOKIcHHEe Tam HoBod Mbicim» [1:198]. Ho Takoe «yrtemeHue» He



CHAMAET aKTyaJbHOCTHM BONPOCAa O COOTHECEHHOCTHM AaABTOPCKOM KOHLEIIHWH, €ro
UHTEPIPETALNN C HHTEPIIPETALIMEN YATATEIBCKON KaK pe3ynbTaTa €ro Tekcropocnpusatus. C
OTOM TOYKHA 3pEHUs NPEACTABISACTCS HWHTEPECHOW MOMBITKA COIOCTABIEHUSA JIBYX
IIPOTUBOIIOJIOKHBIX MPOLECCOB — TEKCTOMOPOKAECHUSA U TEKCTOBOCIPUATHSA, NPEAIIPUHATASL
I®. Kanamnukooit u JLLE. KpacoBuikoil. ABTOpbI, 00OOIIMB HAy4HBIC H3BICKAHHS
JMHTBUCTOB, 3aHUMAIOIUXCS MPOOIeMaMu TEKCTa, MOJIaratoT, YTO TEKCT SBIIACTCSA OOIIMM
COCTABJISIFOLIMM JIBYX IPOLIECCOB — TEKCTONOPOXIACHUS M TEKCTOBOCHpUATHA. McxomHOn
TOYKON IEPBOTrO SIBIAETCA aBTOPCKHUI 3ambicel (Kak MEpBONPUYMHA TEKCTOMOPOXKJIECHUS),
camas oOIIasi KOHUENUMs, KOTOopas BBICTYNAeT KaK HEYTO JOTEKCTOBOE. 3aTeM 3aMbICEl
aBTOpa HaYMHAET O(QOPMIISITHCS B OINpPENEICHHYIO SI3bIKOBYIO ()OpMY, UTO B CBOIO OUYEpElb
BBITAJIKMBAET HA MIOBEPXHOCTh COAEPKATEIbHO-(PaKkTyanbHy0 HHpopmanuto. Ho, mockoiabky
€AVHUIBI SI3bIKA CIIOCOOHBI MOPOXKIAATh ACCOIMATUBHBIE M KOHHOTAaTUBHBIE 3HAYEHUA, B
TEKCTE CKPBIBAETCS U MOATEKCTOBasi MHGOpMaLUs, KOTOpas SIBISIETCS OJHUM U3 CIOCOOOB
peanu3auuu MHGOpMaAMU KOHLENTyalbHOW. OpraHU3yroNIMil [IEHTP BCEro - CyObEKTUBHAs
aBTOPCKasi MOAAJIBHOCTB, OIPEIEICHHAsi CUCTEMA aBTOPCKUX OLICHOK, IIPOHU3BIBAIONIAs BCE
TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO [2:2].

[IpyHIMNMANBPHOE pa3aMYMe pa3BEPTHIBAHUS TEKCTA IPU €r0 IMOPOKICHUH U
BOCIIPUATHH, HA HAIl B3IJVIA, COCTOMT B TOM, YTO B IIEPBOM Cily4ae pPa3BUTHUE TEKCTOBOIO
MPOCTPAHCTBA UIET OT MIYOMHHOUM CTPYKTYpbI, CPOKYCUPOBAHHON B aBTOPCKOM 3aMbICIIE, BO
BTOPOM - OT MOBEPXHOCTHOM K TJyOMHHOW, K MOCTH)KEHHUIO (HACKOJIBKO 3TO BO3MOXKHO)
aBTOPCKOM KoHuenuuu. M XoTs yxke crajo oOIUM MECTOM YINOMHHAHME O TOM, YTO
«KOHEYHBI TMPOAYKT» HE BCErAa TOXKIECTBEHEH INEPBUYHOM KOHIIENINH, HEIHIIHE,
BEPOSTHO, OTMETUTh, YTO MMPUUMHBI 3TOTO KPOIOTCSI KaK B 00JIACTH OCO3HAHHOTO (M3MEHEHHE
aBTOPCKOW WHTEHIUU, AONOJHUTENbHbIC CIOKETHbIE JIMHUM U T. 1.), TaK U B 00JIaCTH,
TakoBoi He sBistomeica. [lo cioBam MepeKKOBCKOrO, 3TO MPOUCXOJIUT Y «OONBIIHX,
Oecco3HaTeNbHO TeHUANBHBIX XYI0KHUKOBY». B pesynbTrate «karactpoday, mporucxoasias ¢
aBTOPCKOW MBICIIBIO, €T0 HHTEHIIMEM B YWTATENIbCKUX TOJOBAaX, MMEHHO B MpoOLEcce
TEKCTOBOCIIPUATHS MOXKET cliejaTh ee reHuanbHoil. OO0 3ToM ke roBoput B.B. KpacHbix,
YTBEpXKIasd, YTO TEKCT NOPOXKIAAETCA aBTOPOM, HO MOXKET NEPEKUBATH IOCICAYIOLINE
POXKIEHMSI IPU BOCIPUITHH €r0 peUMNUEHTOM. [Ipy 3TOM TEKCT 0OBEKTUBHO MPEJICTAET KaK
HEKUN TEKCTOBBIM MHBAPUAHT, KOTOPBIM IOIYCKAET HEKOTOPOE YMCIO BapuaHTOB. Ho urto

CUUuTaTb BapUAHTHBIM IMOHMMAHHCM, da 4YTO HCIIOHHMAaHHUCM (I/ICKa)KeHHBIM HOHI/IMaHI/ICM)



tekcta? To, Kak ero MOHMMAaeT aBTOpP, WIM TO, KaK €ro MoHuMMarT yurtatenu? W eciau
BEPHYTBHCA K TOMY, YTO XYJIOKECTBEHHBIM TEKCT BCETJa HE BIIOJHE aJE€KBATEH aBTOPCKOMY
3aMBICITy, TO «HE SBJIAECTCS JIM OH B TAKOM ClIydae aOCOJIOTHO CaMOJIOCTaTOUYHOM eAMHUIIEH,
KUBYIIEH IO CBOUM COOCTBEHHBIM 3aKOHAM, HO U TPETHHUM - U €/1Ba JIU HE CaMbIM Ba)KHBIM -
YYaCTHUKOM KOMMYHUKAIlMW, NPEAONPEACTSAIONNM M, €CIA YTOJHO, JUKTYIOIINM
pELMIIMEHTaM ONpPENEICEHHOE IOHMMaHue (IpU 3TOM caM aBTOP BBICTYHAeT B POJIU
perunuenta)?» [3:171]. Onnako ganee B.B. KpacHbIx yTBepkmaeT, uTo KOHIIEHT aBTOpa,
CIIy’Kallluii OTIPABHBIM MOMEHTOM MPH MOPOKACHUU TEKCTA, ABJISETCA U KOHEYHOMW LIENIbIO
npu ero BocupusaTuu. Ilpu conocraBneHuu ¢ npoOIEMOl HETOXKAECTBEHHOCTH «KOHEUHOTO
IIPOJIYKTa» M  OTIPABHOM KOHLENIHMHM aBTOpa IPOCMATPUBAETCA  OIPEACICHHOE
npotuBopeure. M 4to xe B TakoM ciydae [BISIETCS OObEKTOM MOHHMMAaHUS - aBTOPCKUMN
3aMbICENl, WM €ro Kak PELUIHEHTa BOCHPHUITHE COOCTBEHHOI'O TEKCTa, WJIM COOCTBEHHO
TEKCT, «IIPEAONPEAEISIIONINI» NOHNMaHue? Bo3HUKaeT BOIPOC: KaK BCE ITO MEPEKIMKACTCS
CO cIenyromuM yTBepxkaeHueM: «lIlpm moHMMaHMM 4YyKOW peyu BCeraa OKa3bIBACTCS
HEJOCTAaTOYHBIM IMOHMMAaHHE TOJBKO OJHHMX CJOB, HO HE MbIcaM coOeceanuka. Ho u
MOHUMAHUE MBICIH co0eceqHUKa Oe3 TMOHMMaHWs €ro MOTHBA, TOr0, paad Yero
BBICKA3bIBAETCS MBICIIb, €CTh HEIMOJHOE MOHMMaHue. TOYHO Tak K€ B IMCHXOJOTHYECKOM
aHaju3e JI000r0 BHICKA3BIBAHUS MBI JIOXOJMM JI0 KOHIIA TOJIBKO TOT/Ia, KOTJa PacKpbIBaeM
ATOT TMOCIEOHUA W CaMbli YTAa€HHbIA BHYTPEHHMH IUIAH PEYEBOrO MBINUIEHUS, €T0
MoTuBaruo» [3:7].

O HEBO3MOXXHOCTH COBEPIIEHHO HWJIEHTUYHOTO BOCIPUATHS W MOHMMAaHUS OJHOTIO U
TOro *e paszHbiMU JoabMu Tucan eme A.A. IloreOus: «Jlymarh npu NpOU3HECEHUU
M3BECTHOTO CJIOBA TO )K€ CaMmoe, YTO AyMaeT APYroM, 3Ha4uiio Obl MmepecTaTbh ObITh CAMHUM
c00010, TOATOMY TOHUMAHUE B CMBICJIE TOXKAECTBA MBICIIM TOBOPSIIIETO U CIYIIAIOIIETO €CTh
WJUTIO3US, B KOTOPOM JIEVCTBUTEIbHBIM OKAa3bIBAETCS TOJIBKO HEKOTOPOE CXOACTBO... Hame
CJIOBO JEHCTBYET Ha APYIMX, HO IPU 3TOM OHO YCTAHABIMBAET MEXKIY JINYHOCTSIMU CBSI3b,
HE ypaBHUBAs COACPKAHHUE ITUX JIMYHOCTEW, a HacTpauBasi ux rapmonuueckun» [4:10]. Ilpu
TaKOM MOHUMAaHUU MOKHO JIOMYCTUTb, YTO 3HAHUS O MUPE HE OBIBAIOT OE3IMYHOCTHBIMU,
0eccyObEeKTHBIMH, W 3HAY€HHE TEKCTa PACKPHIBAETCS TOJBKO B KOHTEKCTE HEKOETO
MEHTaJIBHOTO MPOCTPAHCTBA, B paMKaxX KaTeropusaluu, MpUCyIled CyObeKTy, COLUaTbHON

OOIIHOCTH WJIM YEJIOBEUECTBY KaK COBOKYITHOMY KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOMY CYOBEKTY.



Cpenu Hambonee BaKHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX CPEJICTB, MOTYIIUX HUIPaTh
OMPEIEISIONIYI0O POJIb B CO3JAaHMU, BOCIPHATHU W BO3JACHCTBHM IOPHIUYECKUX PEUEBBIX
aKTOB, CJIEAyeT Ha3BaTh JUHTBUCTHYECKUE, MMAPAJTUHIBUCTHUECKUE, COIMOKYJIBTYpPHBIE,
HAI[MOHAIbHO-CICIIM(DUUCCKHE SBICHUS S3bIKA W PEYUH, JHMYHOCTHBIC XapPaKTCPUCTHKU M
HHTEHIIMU aBTOpa U MIePEBOTUHKA.

B onucannu m oOHApy:KEHHUH CMBIC/IA CJIEIYIOIIEIO PEYCBOrO aKTa TIABHYIO POJb
UTPAIOT MapPaJTUHTBUCTHYECKUE OCOOCHHOCTH. OHHM MOTYT CIIY)KUTh (haKTOPOM CO3JaHUS
OnaronpusTHONH armocdepbl Ha CyacOHOM pa3OHpaTeabCTBE, CPEACTBOM  BBIPasKCHHS
YBaKEHUS K COOCCETHHKY. ITO MPEAONpeaeascT OOJBIIYI0 OTKPHITOCTH BO BpeMs
KOMMYHUKAIMH, TOBEPUTEIBHOCTD U, KaK CJICJACTBUE, 00JieryaeT BeJACHUE Jieja, Harpumep:

“I get more and more fond of Rubby. I decided, gentlemen, to adopt her legally. She
would become, by law, my daughter. That, | hope, explains my concern for her and the steps
| took when | heard of her unaccountable disappearance.”

There was a pause. Then Superintendent Harper, his unemotional voice robbing the

question of any offense, asked, “May I ask what your son-in-law and daughter-in-law said to
that?” Jefferson’s answer came back quickly. “What could they say? They didn’t, perhaps,
like it very much. It’s the sort of thing that arouses prejudice. But they behaved very well —
yes, very well. It’s not as though, you see, they were dependent on me (A. Christie).

- A ece bonvuie u Oonvwe npussazvieancsi k Pyou. U a pewun, Odcenmivmensi,
ouyuanvro yoouepumo ee. Ona cmana 6vl moeli douepvio no 3axony. Haoderwocwb, >3mo
00CMAmMoYHO 0OBACHAEH MO0 MPEeBo2y U uiaei, Komopble si RPeONPUHsLI, K020da YCAblUAL O
ee HeoObACHUMOM UCHE3HOBEHUU.

Hacmynuno monuanue. Ilomom cynepunmenoanm Xapnep, deil CHOKOUHbLU 2010C

JUMATT _ 60NPDOC  6CAKO2O OCKOD6Mm€]ZbHOZO OommeHKda, cKasai. ((MOZy JUu Yy3Hamo, 4mo

CKA3AMU HA MO 8awiu 3imb U Hegecmka?» «4mo oHu Mmoenu ckazamuv?y» - cpazy dice
omeemun [{ocedpghepcon. «Hm, 603M0OHCHO, 2MO He CAUWKOM HOHPABULOCL. B nodooOmbix
sewyax bovbulyo pois ueparom npeopaccyoku. Ho onu eenu cebs ouenv nopsoouno — oa,
oueHb nops0ouHo. M 6edb onu om meHs HUCKONbKO He 3asucamy (A. Kpucmu).

Uccnenys ocOOEHHOCTH aHTJIMMCKUX U PYCCKUX PEYEBBIX aKTOB, HEMB3S HE CKa3aTh U
0 mpo0IeMax, BOSHUKAIOUINX MIPH MEPEBO/IE.

CrnenuanvcTbl  ONPENENSIOT IeJdb COIUAIbHOM KOMMYHHKAIIUA KaK CPEJCTBO

IMPHUBJICYb BHUMAHHC CIICHUAIMCTOB B obnacTu IMPAKTUKU 1 TCOPHU IICPCBOJA K KOHICIIIHNU



COLMAIBHOM KOMMYHUKAlMM KaK TEKCTOBOW AEATEIBHOCTH, MPEICTABISIEMOM B KauyeCTBE
oOMeHa JIeUCTBUSMU TTOPOKICHUSI K HHTEPIIPETAIIMU TEKCTOB, B X0J1€ KOTOPOTO BBISICHSETCH,
CIIOCOOHBI MJIM HE CHOCOOHBI JIOJM TMOHUMATH JPYr Jpyra. OTOT MOAXOJ  HA3bIBAIOT
JIMHTBOCOIIMONICUXOJIOTUYECKUM,  4YTO  NPEANoJiaraeT  pPacCMOTPEHUE  COLMAIIbHOU
KOMMYHUKAIIMM, C OJHOH CTOPOHBI, B Ka4€CTBE YHUBEPCAIHLHOIO COLUOKYJIbTYPHOTO
«MEXaHHW3May», OpPHUEHTUPOBAHHOTO Ha OOCCIEYCHHE B3aMMOJICHUCTBHUS  COIHMAIBHBIX
CyOBEKTOB, a C JpPYrol — B KayeCTBE HMHTEHIIMOHAIBHOH, TO €CTh MOTHUBHUPOBAaHHOU U
11€J1€00yCIOBICHHON JIEATETbHOCTH, OCYIIECTBIAEMON JIOJbMU B KOHTEKCTE MPOOJIEMHBIX
KU3HECHHBIX CHTYAIIHH, JCKANUX Y HCTOKOB COIMAIBHO 3HAYUMBIX MPOIieccoB [5:54].

BcenenctBue paznuuvsi KynbTyp KOHHOTAIMM JBYX CXOJIHBIX IO JIEHOTATy JIEKCEM
MOTYT OBITh Pa3JIMUHBI U JaXE€ MPOTUBOIOIOXKHBI. boJbllivie TpyIHOCTH ISl TIEPEBOIUMKA
MPECTaBIACT OC37KBUBAJICHTHAS JIEKCUKA, B TOM YHUCJIE U PEAIMU OMPEACIICHHOU KYJIbTYpPHI.
HenpaBunbHOE BOCIPUATHE U OCMBICICHHUE HE3HAKOMBIX PEAMN MPUBOJIUT K HMCKAXKEHUIO
COJICp)KaHus B pe3y/IbTaTe UX HeNpaBUIbHOU nepenaun [6:151-152].

T.II. PacckazoBa cyuTaer, 4ro0 «MEHTAIUTET PYCCKOW KYJIbTYpbl KapJIWHAIbHO
OTJINYAETCS OT MEHTAIMTETA aHTJIOCAKCOHCKOM KyNIbTyphl. Pycckue 6osiee SMOLIMOHAIBHBI U
HMppalMoHaIbHbl, YeM MPEJICTABUTEIN aAHTJIOCAKCOHCKOM KyJIbTYpbl, YTO OTpa)xaercs B
s3bike» [7:7]. Hamm uccnenoBaHus TOATBEPXKIAIOT, YTO B OOJIBIIIOM KOJMUYECTBE CIIydacB
3TO Tak M ecTh. OJHAKO B IOPUIMYECKON peur BCTpedaroTcsi U OOpaTHbIE MPUMEPHI.
AHaIM3Upys OTHENbHBIEC CII0BA, YCTOMYMBBIE BBIPAXKEHUS, KPbUIATHIE CIIOBA, a TAKXKE TaKUE
MapajJuHIBUCTUYECKUE CPEACTBA, KAK MUMUKA, XKECThI, B3Il U TO, KAK OHU y4acTBYIOT B
CO3/IaHUM IOPUIUYECKUX PEUEBBIX aKTOB, Mbl OOHAPYKIJIH CJIEAYIONIYIO 3aKOHOMEPHOCTh. B
psiZie IPUMEPOB B AHTIIMKACKOM SI3bIKE IOPUIUYECKAsl Pedb 3a4acTyi0 OKa3bIBajach Ooiiee
BBIPA3UTENBHON. DOMOLMOHAIBHAS OKpPACKa CIIOB M MPEMJIOKEHUN B LEJIOM B AHTIIMHUCKUX
MpUMepax MPOCTyNaeT 3HAUUTENBHO SIpUe, YeM B PYCCKUX. DKCIPECCHs, MPUCYIasi 0OBIYHO
PYCCKOMY SI3BIKY, JaXe€ W B MOPHUIWYECKUX TMPOIeccax, MpeJCTaBlieHa B OOJIBIIOM
KOJINYECTBE aHTJIMUCKUX TTPUMEPOB.

Sir Henry said, “Do you mind me asking you a frank question?” “Oh, do ask me
anything you like,” said Josie a little insincerely. “Has there been any unpleasantness
between you and Mrs. Jefferson and Mr.Gaskell over all this?”

Josie stood twisting her fingers together. She said rather sullenly, “Well, there has

and there hasn'’t, if you know what I mean. Neither of them has said anything. But | think



they blame it on me — Mr.Jefferson taking such a fancy to Ruby, I mean. It wasn’t my fault,
though, was it? These things happen, and | never dreamt of such a thing happening
beforehand, not for a moment. | — | was quite dumfounded.” Her words rang out with what
seemed undeniable sincerity (A. Christie 1964, p.87).

— Buvl paspewume, mucc Tepuep, 3a0amov 6am npsamou eonpoc? — ckazan cap Ienwpu. -
Hoowcanyucma. Cnpawugatime meHs, 0 yuem xomume, - CKazana Jxico3u He coscem UCKpenHe.
- He 6vi10 1u meorcdy eamu u muccuc /focedpgpepcon ¢ mucmepom I'ackenom Kakux-uu6yow
Heoopa3yMeHUll U3-3a 8ce20 2mo2o?

Jhicosu corcana 1a0oHu u omeemuia ¢ 00Caoou.

- U oa, u nem, mak cxkazamv. Onu MHe HU4e2o He 2osopunu. Ho s dymaro, umo onu
BUHUNIU 3 IMO MeHsl — 3a mo, umo mucmep [icegpgpepcon max npusazanca k Pyou. Ho npu
yem mym 5, npasoa xce? Takue sewu cuyyaromes camu coOol, a MHe HU HA CEeKYHOY 0adxice 8
20J108) He NPUXOOUNO, YmMo maxoe modxcem npouzoumu. A... 1 6vira npocmo owapauiena. —

Crosa smu vipsanucy y Hee ¢ nooxkynarowei uckperHocms (A. Kpucmu).

B stom mpumepe ¢dpasza Josie stood twisting her fingers together. She said rather
sullenly B mociioBHOM mepeBOJe BBITISAUT KaK /Jo#co3u CMOSNA, CHCUMASL CE0U NATbYb
emecme. OHa ckazana 0080IbHO YeploMo... B pycCKOM MepeBojie Mbl YHTAEM CIICAYIOIICE:
IDico3u corcana nadonu u omeemuaa ¢ 0ocadou. 31ech HaOIIOJaeTCsl HECOBIAJCHUE, pa3Has
AMOIIMOHAJIbHAS OKpAcCKa, MPUYEM aHTJIMHCKHUI BapUAHT — 00JI€€ IKCIIPECCUBHBIN.

B crenyromeM mnpumepe TakKe SpKO MPOSIBISICTCS JKCIPECCHBHAs OKpacka B
AHTJIMACKOM BapUaHTE:

Chief Justice Stone was even more emphatic. In a private letter, he wrote, “Juckson
is away conducting his high-grade lynching party at Nuremberg. I don’t mind what he is

doing to the Nazis, but | hate to see the pretense that he is running a court and proceeding

according to common law”. Senator Taft said, “ In these trials we have accepted the

Russian idea of the purpose of trials — government policy and not justice — with little relation
to Anglo-Saxon heritage. By clothing policy in the forms of legal procedure, we may
discredit the whole idea of justice in Europe for years to come” (J. Borkin).

IIpeoceoamens cyoa CmoyH vickazaincs 6oniee kame2opuuto. B uacmnom nuceme on

nucan: «/icexcon omcymemayem, sepuia ceoti cyo Jlunua 6 Hiopnoepee. Mue 6e3paznuuno,

KaK OH nocmynaem _C Hayucmamu, Ho MHe RPpemsm_npemeH3uu Ha mo, umo cyo u cyoeonoe

pazoupamenbcmeo 8edymces no Hopmam obuieco npasay. Cenamop Tagpm 3asneun: «Obnekas




ROUMUKY 8 opmy cyO0eOHOU Npoyeoypsbl, Mbl MONCEM OUCKPEOUMUPOBAMb BCIO0 U0
npasocyousi 6 Eepone na mnozue 200wt 6 6yoywemy (Howc. bopkun).

[Mpemnnoxxenue [ don’t mind what he is doing to the Nazis, but | hate to see the

pretense that he is running a court and proceeding according to common law

JOCTIOBHO MOJKHO TIepeBEeCTH Tak: Mwue 0e3paziuyno, Kax OH HOCmMynaem c
Hayucmamu, Ho MHe HeHABUCIHO UOemb me NPemeH3Ul, ¢ KOMOPbIMU OH HANAdaem Ha cyo
U Ccyoonpousz8o0cmeo, eedywjeecs 8 COOmeemcmeuu ¢ odowumu Hopmamu. B pycckom
nepeBojic unutaeM: Mue 6Oe3paziuuno, Kak OH NOCMYNUM C HAYUCAMU, HO MHE Npemsim
npemeH3uy Ha mo, Ymo cyo u cyoebHoe pazoupamenbCmeo 6e0ymcsi o HOpMAM 0oue2o
npasa. O4eBUAHO, YTO PYCCKHI BapuUaHT B OOJBIIEH CTENEHM TATOTEET K KaHIIEISIPCKO-
JIEIOBOMY CTHIIIO; OH OoJiee CyX M MaJio SMonroHasieH. Cleayronuil mpumep:

The trial of Daugherty and Miller began on September 7, 1926. For the first time in
the history of the United States, a U.S. attorney general was being tried for bribery. The

courtroom was jammed: many lawyers as well as the general public came to witness the

contest that was about to take place between two giants of the legal profession, Max Steuer

for Daugherty and Emory Buckner for the people (J. Borkin).

Cyo nao Joeepmu u Munnepom nauancsa 7 cenmsaops 1926 2o0a. Bnepsvie 6 ucmopuu
Coeounennvix lllmamose munucmpa rocmuyuu CILIA cyounu 3a e63amounuvecmeo. 3ai

3acedanuil cyoa Obll NepenonHeH, MHO2Ue IOPUCHbl U NPeoCcmasument WupoKou nyoIuKu

ABUJIUCD, ymoobl npucynicmeoeseanmnbv HAa COCHUA3AHUU, Konmopoe 00JIJHCHO _DbLIO COCMOSAMbCSL

M@DfC@V sawumuuxkom_Jlocepmu Maxcom Cmeﬁepww u ZOCV()apCﬂ’l@eHHbZM obsuHUmMENEeM

Imopu baknepom (. boprkun).

[Ipu maeHTUYHOCTU CMBICIIa HAOIIOJAeTCsl KCIIOJIb30BAHUE Pa3HbBIX YacTe peud MpH
nepeBojgie. Ho ocHOBHOe BHHMMaHHME Mbl OOpalliaeM Ha MPUCYTCTBUE B AHTJIMICKOM SI3bIKE
0oJiee IPKOTO CMBICIOBOTO ONPEEICHUS: B PYCCKOM SI3bIKE 3Ta 4acTh (Ppa3bl BBITISIUT TaK:
YmoObl NPUCYMCMBOBAMb HA COCMAZAHUU, KOMOPOE OO0NHCHO ObLNO0 COCMOAMbCA MeNCOY
sawgumnuxom [locepmu Maxcom Cmeiiepom u 2ocyoapcmeenHviM o008uHumenem Imopu
baxnepom. Toraa kak B aHIIMHCKOM HamMcaHo OyKBaJILHO Ciieyroliee: came to witness the
contest that was about to take place between two giants of the legal profession, uro B
JOCJIOBHOM TIE€PEBOJIE 3BYUUT Kak [lpuwnu Hna cocmsasanue NO GbICMYNAEHUIO O08YX

3aAUWUMHUKOB8, KOMOPOE NPOUCXOOUNIO MeNHCOY 08YMSL 2ULAHMAMU IOPUOUYEeCKUX npogeccutl



(cMm.: [8]. B maHHOM ciy4ae B aHTJIMHCKOM SI3BIKE SKCIIPECCHUS IPOSIBISIETCSL O0JIee SIPKO, YeM
B [IEPEBO/IC HA PYCCKUH SA3bIK, XOTS OOBIYHO ObIBA€T HAOOOPOT.

CYIHCCTBCHHBIMI/I OTIIMIUAMU MCXKY A3BIKOM OpUIMHAJIA U IICPCBOJAA HOPHUANYCCKUX
PEUYCBBIX AKTOB MOTIYT CTAaTb PA3JIMYHBIC CHUHTAKCHUYCCKUC KOHCTPYKIMHM, HCCOBIIAJICHHC
JCKCUYCCKUX COWHUI, IIPH 06H1€M CMBICJIC TIPCHJIOKCHUA I/I36I/IpaCTC}I paBHBIf/'I cnoco0
nepeaaud MHGOPMAIMH, PACIIMPECHHBIE KOHCTPYKIIMHA TPEIIOKCHUN B aHTJIMACKOM SI3BIKE
110 CPABHEHUIO C pyCCKUM. [IpomiumrocTpupyeM 310 mpuMepamu:

In all police cases there is necessarily a lot of information that is held back for
various reasons — because it touches on a family skeleton, because it is considered to have
no bearing on the case, because it would entail awkwardness and embarrassment to the
parties concerned (A. Christie).

Bo e6cex nOﬂuueﬁcm{x paccxzedoeanwzx OUY€Hb MHOc0€e ymaueaemcsH. Hpullqul
oOviearom pasHvle. mo Jju umoOwvl He 06Hapy9fcuﬂa0b NOCMbIOHAA CeMeluHasl maﬁHa, mo Jiu
YejloeeK cuumaem, 4mo e2o cB8eO0eHUsl He UMelom OMHOUEeHUSA K ()eﬂy uiu mocynit nocmaesumo
3auHmepeco6aHrnble CNMOPOHRbL 6 HEJIOBKOE UIU mAdice/loe NOJI0JICEHUE (A Kpucmu).

B JaHHOM CJIydac COACPKaHNEC OJJUHAKOBO, HO B AHTJINHCKOM SA3BIKE — 3TO OOHO IICJI0€C
MPEIIOKEHNE, & B PYCCKOM — JIBa MAPLEJUIMPOBAHHBIX. MI3BECTHO, UTO K MapLENIMPOBAHUIO
nmpuOeraroT Torja, Korja XOTAT ciAenarh cooOIIeHHe Oojiee aKIEeHTYaIUn3UPOBAHHBIM,
OMOIMOHAJIBHO BBIPA3HUTCIIbHBIM, BBIACIUTbL TCMY U PEMY COO6I_HCHI/IH. BI/II[I/IMO, B JAHHOM
Cilydae TEpeBOJYMK 3aXOTeNl BBIICIWTh WMEHHO MeEpBYI0 (pasy, MBICIb O TOM, YTO
yTauBaHue (HaKTOB JJIsi BCEX MOJMUIEUCKUX pacCiIeAOBaHUN — 0OBIYHOE, PACTIPOCTPAHEHHOE
saBaenue. Crenyronmn npumep:

Taylor correctly divined one of the main defense strategies — to make the defendants

out to be ordinary businessmen like those the world over. However, the way the prosecution

began to develop the case seemed to play into the hands of the defense. The prosecution
introduced organizational charts, cartel agreements, patent licenses, correspondence,
production schedules, and corporate reports, as is done in antitrust cases, not at a trial of
war criminals charged with mass murder (J. Borkin).

Tedﬂop npasuibHo paseadaﬂ OO0UH U3 2/IABHbIX cmpamecudeckKkux npuemos 3aumaol.

pacemampueanio 008uUHAEMBIX Kaxk_oObiunblX _Ousznecmenos. Bnauane npedcmaeumeﬂu

008UHEHUsT U3NA2AIU 0el0 MAakK, 4mo 5mo uepalo Kaxk 6yomo Ha pyky sawume. OHu

npedcmaeuﬂu OpPcAHU3AYUOHHblIE CXeMbl, KapnejlbHble CoclauleHUusd, nameHninsvle JUYeH3Ul,



KOppecnoHOeHyuto, npou3eo0CmeeHHble NIAHbL U OMYemvl NPOMbIULIEHHbIX KOPHRopayuu 6
makom oyxe, Kak 5mo Oeidaemcsi HA aHMUmMpecmosCKUX Npoyeccax, d He Ha Nnpoyeccax
B0EHHbIX NPECMYNHUKOB, 008UHAEMbBIX 8 MACCO8bIX Youticmeax (/{oc. Bopxun).

B sTOM mpumepe Mexmay S3BIKOM OpPUTHHAIA W SI3BIKOM IepeBOAa HaOIIOmaroTCS
pasznuyms CTPAHOBEIYECKOTO XapakTepa. 371eCh NPUCYTCTBYIOT JUHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUE,
MHUPOBO33PEHYECKUE OCOOEHHOCTH HOCUTENEH SI3bIKa M MEepeBOAYMKA. B aHTIMIICKOM SI3bIKE
3HAUUTEIBFHO PACIIMpPEHa KOHCTPYKIUS OMpEeNieHUs] M0 CPaBHEHHUIO C PYCCKHM, MOTOMY
YTO MEPEBOJUMK HE CYEJI BO3MOXKHBIM JTOOABUTH K CIIOBOCOUYETAHUIO 0ObIUHBIX OUZHECMEHO8
€lle JOMNOJHEHUE, MPUCYTCTBYIOUIEE B AHTIMHUCKOM — mMAKux, Kaxk 6o eécem mupe. J{ns
Coserckoro Coro3a TOrja €mie He CyIIECTBOBAJIO OOIICTPUHATOrO MOHATHUS «OU3HECMEH,
Jla elle «TakoW, Kak BO BceM mupe». Bo Bpemsa Hamucanus nepeBoga, B 1982 roxy, aro
CJIOBO HOCHJIO KJIACCOBBINM XapaKTep U UMEJIO HETaTUBHYIO OICHKY.

[Ipu nepenaue ciaeayromero peyeBoro akTa B o(puIMaIbHO-/1eI0BOM CTHIIb OPUTHHATIA
MEPEBOUYMKOM BKIIFOUCHBI JIEMEHTHI U PA3TOBOPHOTO, W HEHUTPATLHOTO, M BO3BBIIICHHOTO
CTUJIEH.

“I'm afraid you’ll think my ‘methods’, as Sir Henry calls them, are terribly
amateurish. The truth is, you see, that most people — and I don 't exclude policemen — are far
too trusting for this wicked world. They believe what is told them. I never do. I'm afraid I
always like to prove a thing for myself.” “That is the scientific attitude,” said Sir Henry. “In
this case”, continued Miss Marple, “certain things were taken for granted from the first,
instead of just confining oneself to the facts" (A. Christie).

— borocv, umo mou memoo, xkax evipasuncsa cap Ienpu, coscem nrodumenbCkul, -

ckazana ona. — Buoume nu, noou 6 60]lbWUHCI’I’16€, U sl He UCKTIo4YAaro I’ZOJZMI/!QIZCKI/LX, CIUUIKOM

006epuussl 018 3mou odoau 3ia. Onu eepam momy, 4mo um 2cogopsam. A e Hukozoa He

sepro. A npedicoe ce 0ns cebst nposepsito - Hucmo nHayuHwili nooxoo, - ckazan cap l'ewpu. -
B oannom cnyuae, - npooondcana mucc Mapna, - MmHo20e ¢ camo2o Hayana ObLIO COUMEHO
Kak camo cobotl pasymeroujeecs, moaoa Kaxk ciedo8aio Cmpo2o 02PaHuHdumscs paxmamu
(A. Kpucmu).

[Tpennoxxenue The truth is, you see, that most people — and | don 't exclude policemen
— are far too trusting for this wicked world mocnoBHO momKHO epeBoaAUThCs Tak: [Ipasda 6
MOM, KaK 6bl 8uoume, ymo OO0IbUUHCINGO NH00ell, U 5 He UCKAIYUA0 NOJUYELCKUX, CIUUUKOM

oanexu om npasovl OJisi IM020 NopouHo2o mupa. IlepeBoaunuK *e JaeT Takod BapHUaHT:



Buoume nu, 1oou 6 borvuuncmee, u s He UCKAIOUAK0 NOJAUYEUCKUX, CTUUUKOM 008epUUBbL 015
smoti 100oau 31a. B pyccCKOM mepeBojie UCIOJIB3YeTCs KPbhUIaTOe BBIpaKeHHE W3 bubamun
"foonb 37a", OYEBHMJHO ISl MOAYEPKHBAHUS MAPOCHOCTU BBICKA3BIBAHMS, U3 KEJIAHUA
MePEBOIUMKA HECKOJBKO CMSTYUTh KaTETOPUYHOCTh OPUTHUHAJA, MOAYEPKHYTh TO MHEHUE,
YTO HE BeCh MUP mopodeH. OO 3TOM ke TOBOPHUT W Pa3HMIIA B BOCTIPUSATUU U BO3JEHCTBUU
BBIPDOKCHUHA <JTIOM CIIMIIKOM JAJIGKH OT TPAaBABDY U «JIIOIU CIUIIKOM JTOBEPYUBED).
Crnenyrommii mpuMmep:

Merton did not regard Dulles as much of a lawyer. This became clear when Merton

went on to testify that Dulles had suggested that Metallgesellschaft declare bankruptcy so
that Societe Siusse would have a better chance to collect from the Custodian. He

characterized the advice as asking “a man to cut off his nose to spite his face.” To Merton it

made no sense for the giant Metallgeseschaft to declare bankruptcy to collect a mere S7
million claim. The exchange between Merton and Buckner about the Dulles advice about the
bankruptcy of Metallgesellschaft was not missed by Steuer (J. Borkin).

MemeH He cHyumal ,Z]aﬂﬂeca KOMNEMEHRMHRbIM 1OPDUCHIOM. Omo cmano ACHO, K020a

Mepmon  3as6un  oanee, umo Jlannec npeonoxcun o0d6vAGUMb O  OAHKpomcmee
«Memanveezenvumagpmy, ¢ mem umobwvr «Cocvbeme cyuccy umena Oo0vUe WAHCO8
nOYuUUmMb KOMNeHcayuio om Ynpaenenus no oneke Hao umywecmeom urocmpanyes. OH

0mo38ancs 00 3mom coseme ﬂaﬂﬂeca KAaK 0 maKkom coeeme, K020a «4ell08eK GDGOMWI C€6€,

cmapascb _00cadums _opyeomyy. Mepmon He HAXoOunl HUKAKO20 CMbICAA 8 MOM, 4mooObl

eueanmekas Komnaumus «Memanveezenvuagm.2 obvaeuna cebsi OAHKPOMOM C Yenbio
noJyuenus eceeo aulb 7 MiaH. 0onn. Illepenanxa mesxcdy Mepmonom u bakxnepom no nosooy
pekomenoayuu Jlanneca o oOankpomcmee «Memanveezenvuagmy He YCKOMb3HYAA OM
snumanusi Cmetiepa (orc. Bopkumn).

B srom mpumepe npemioxkenne Merton did not regard Dalles as much of a lawyer
(mocnoBHO Mepmon cuuman [anneca He makum yoic u 10pucmom) epeBeeHO Ha PYCCKUN
kak "Mepmon ue cuuman Jlanneca xomnemenmuvim wopucmom” — 371ech HaOIOmaeTCS
HEKOTOpPOE HECOOTBETCTBHE B JIGKCMYECKOM BhIOOpe. OOpamaer Ha cebs BHUMaHUE
TOJIKOBaHWE aHTIMHCKOW mMocoBUIBI “a man to cut off his nose to spite his face.” B
AHTTIUIICKOM $I3BIKE 3TO BBIPAKECHHE SBISIETCS YCTOWYMBBIM M 0003HAYaeT JOCIOBHO:
yenosex ompesaem cebe HOc, umodwvl docadums ceoemy auyy [9:112]. A B pycckom aHasora

ATOr0 BBIPAKEHUSI HE CYILECTBYET, U MEPEBOJUMK MpEAJIaraeT BapUAHT: Yel08eK 8peoum



cebe, cmapasce docadums Opyeomy. 31eCh Mbl 00paliaeM BHUMaHUE HA pa3HbIe, IPUYEM HE
BIIOJTHE TOYHBIC S3BIKOBBIC 3HAHUWA, U ACJIIAEM 3aKJIIOYCHHE, YTO HMECT MECTO OIIMOKa
nepeBoaurka. Crenyromui npumep:

When Steuer cross-examined Dulles, part of his strategic plan of defense began to
unfold. The fraudulence of the Merton claim was to be charged to the advice of lawyer

Dulles and not to the venality of Miller and Daugherty. For ninety minutes Steuer subjected

Dulles to a withering cross-examination. Steuer, with obvious contempt for Dulles’s

answers, sought to unnerve the witness: “You are evidently trying to avoid responsibility in

this case. | don’t understand your anxiety. Everyone knows you are involved only in your
professional capacity” (J.Borkin).

Kozcoa Cmeiiep noosepe [anneca nepekpecmnomy O0Onpocy, Cmail yacmuyHo
BbIABNAMBCA €20 NiaH 3aujumoel. Mowennuueckyro npooenky ¢ npemensueti Mepmona, no e2o
3AMbBLCILY, Ce008ANI0 00BACHUMb peKoMeHnoayueli aosokama Jlaniieca, a He NPOOANCHOCMbIO
Munnepa u [{ocepmu. Hzmamwigarowuu nepexkpecmuuwlii oonpoc [anneca Cmetiepom

I/ZPOOOJZ.?}CCZJZC}Z nojimopa dacd. Cmeﬁep, He CKpbleds ce0ec0 npe3pumelbHoc0 OMHOUleHUs K

omeemam ﬂaﬂﬂeca, nocmapanci 8bIOUMb _ceudemens U3 Koneu, ckKasae. ((Bbl, 614()14]1/!0,

cmapaemecv u3zbexcamv omeemcmeeHHocmu 6 9smom oOene. Mue wHenonamHo eauie
becnoxoticmeo. Bcem uzeecmno, umo 6ol c643anbl ¢ HUMU MOJBKO 8 CUTLY C80€U NPOGeccuuLy.
«Al ne becnokorocwy, - omsemun nompsicennwiil Jlannec (. bopkun).

B sToM ciydae MCmosib30BaIMCh pasHbIe (POHOBBIC 3HAHHUS, a HWMEHHO FOr ninety
minutes (¢ meuenue 90 munym) TEpeBENEHO KaK noamopa uaca, T.e. TPU TIEPEBOJC
MIPUCYTCTBYET JAeTanu3auus '"MUHYTbI-4achl'.

Bo ¢pasze sought to unnerve the witness (0ocrosno: neimancs ruwums cnokoicmeust
ceudemeins) UCTONB30BaHbl PYCCKUE PEATUU MPU MEPEBOJIC COUCTAHUS NbIMAJICS 8blOUMb

ceudemens uz xoneu [10:358]. Uanoma "eviboume uz xoneu " tpakrtyercsa kak "Hapywamo
NPUBBIYHBLIL 00PA3 HCUZHU, EbI600UMb U3 00bIUHO20 cocmosnus” [11:89].

HNrak, MOXHO cIesaTh BBIBOJ, YTO CPABHUTEIbHBIM AHAIU3 TEKCTOB FOPUIAAYECKOU
TEMaTUKA B XYJOXKECTBEHHBIX MPOM3BEACHHUSIX AaMEPUKAHCKHX W PYCCKUX aBTOPOB,
MPOBOAMMBIA C yYETOM CTHJIMCTHYCCKUX OCOOCHHOCTEH IepeBOJIOB, KaK FOPHIUYCCKON
JICKCUKH, TaK W OBITOBBIX JIGKCHYCCKUX IIOHATHH B CHTyalldsIX pPEYEBOro OOIICHUS

IMIpaBOBCIOB, ITO3BOJINJI BBIZIBUTD pAaa OTJ'IH‘IPIﬁ, BO MHOT'OM O6y0JIOBJI€HHBIX

HAIlMOHAJIbHBIMA OCOOEHHOCTSIMU OOUIEHUS M Pa3Iu4MusIMU B SI3bIKOBOM CTpykType. [lpu



COTIOCTABJICHUU YacTO HEOOXOJUMO OMHUPAThCA Ha HKCTPATMHTBHUCTHUYECKOE COJEp)KAHUE
CJI0BA, KOTOPOE YCIIOBHO HA3bIBAIOT €0 CTPAHOBEAYECKUM KOMIIOHEHTOM.

B 4ucTtom BuAE IOpUIMYECKHME pEUYEBBIE AaKTbl B SA3BIKE XYAOKECTBEHHBIX U
nyOIUIIMCTUYECKUX MPOU3BEACHUN BCTPEUAIOTCS KpaitHe penko. B OoNbIIMHCTBE ciydyaeB
OHM TIEpEMEIIaHbl, B OJTHOM PEYEBOM aKTe€ MOTYT KOMOMHUPOBATHCS JBa U OoJiee TUIA U3
npe/cTaBiICHHON Kiaccudukamuu. B dyacTHOCTH, yJOBKa MOXET (YHKIIMOHHPOBATH HE
TOJIbKO KaK CaMOCTOSITEIbHBIM PEUYEBOM aKT, HO U MOXXET OOHAPYKUBATHCS B KaXIOM W3
OTUX THUIIOB; 3a4acTyl0 TIJIABHOE 3HAYEHWE B HUX MOIYT HMEThb MHapa- Hu
JKCTPaJIUHIBUCTUYECKUE CPEACTBA.

HccenenoBanne KOMMYHUKAaTUBHBIX CPEACTB, YYACTBYIOIIUX B aHTIIMUCKUX U PYCCKHUX
IOPUMYECKUX PEUYEBBIX AKTAX, a TAKXKE M3YyYEHUE OCOOEHHOCTEW WX IMEpeBojia, MOoKa3ajo,
YTO  JIMHIBUCTHYECKHE, MAPAIMHIBUCTUYECKHE, COLUMOKYJIBTYPHBIE, HAIHOHAJIBHO-
crenupuUecKue SBJICHUS SI3bIKa U PEUH, JIMYHOCTHBIE XaPAKTEPUCTUKU U MHTEHIIMM aBTOPa
U TMEPEBOJUMKA UTPAIOT ONPEAEISIONIYI0 POJb B CO3JAaHWUH, BOCHPHUSATUU U BO3ACHCTBUU
IOPUNYECKAX PEUYEBBIX AKTOB. AHAIM3 OTIEIBHBIX CJIOB, YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUH,
KpBUIAThIX CJIOB, & TAK)K€ TAKUX NApPaJIMHIBUCTHYECKUX CPEICTB, KaK MHMHKA, JKECTHI,
B3IJISIbI U CIIOCOOBI MX YYaCTHsI B CO3IaHUM IOPUINYECKHUX PEUEBBIX AKTOB MOKa3aj, YTO B
psifie IpUMEPOB B AHIVIMHCKOM SI3bIKE IOpUAMYECKas peyb 3a4acTyl0 OKasbIBajach Oosee
BBIPA3UTENBHON. DOMOLMOHAIbHAS OKpAacKa CJIOB U MPEMIOKEHUH B LEJIOM B AHTVIMMCKHUX
npUMepax MpOCTYIAET 3HAUUTEIBHO sIpUe, YEM B PYCCKUX. DKCIIpeccHsi, OOBIYHO NpUCYILas
PYCCKOMY SI3bIKY, Ja)k€ W B IOPUAMYECKUX IIpolieccax, IMpeacTaBlieHa B OOJbIIOM
KOJIMYECTBE AaHTJIMUCKUX TpuMmepoB. Hambosiee 4HacTo BCTpEUaONIUMHUCS B aHTJIMMCKUX
peUeBbIX aKTax crenupuYecKd HAIMOHAIbHBIMU YepTaMU MOXKHO CUHUTaTh UYBCTBO
COOCTBEHHOI'0 JOCTOMHCTBA, MHOTJA rpaHuyailee ¢ 0axBajIbCTBOM, CIOBOOXOTIUBOCTH U
CTOMKOE CTPEMJICHUE 3alUIIATh HEIPUKOCHOBEHHOCTh CBOEH JINYHOCTH.

Haubonee sspkuMu OTIIMYUSMU MEXKIY SI3bIKOM OpUTHHANIA U TIEPEeBOAA IOPUIMUECKUX
pEYeBBIX AaKTOB  yYalle BCEro ObIBAIOT pa3jUYHble CHUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKLHH,
HECOBMAJIEHUE JICKCUYECKUX €IWHUL, (a3MCHOCTh TJIArojoB; MpuU OOIIEeM CMBbICIe
npensioKeHus u30upaerca pas3Hbld  crmoco0 mepenayud  uHGOpPMalWM, paclIupeHHbIE
KOHCTPYKLIMHU NPEVIOKEHUNA B aHIJIMMCKOM SI3bIKE 110 CPAaBHEHUIO C PYCCKHUM; Pa3IAYUs
CTPAHOBEQYECKOTO  Xapakrepa, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUE, MHUPOBO33PEHYECKUE

OCOOCHHOCTH HOCHTCJICH S3bIKa U IEpEBOAYHKA. HerouHocTh nepesoaa O6YCJIOBJI€H3., B



OCHOBHOM, pa3HUIIEH B BHIOOPE CTWIMCTHYECKUX CPEACTB M CPEACTB BBIPAKCHUS
AKCIIPECCUBHOCTH. NHorna mnepeBOJYMK CTPEMUTCS NPUCIOCOOUTH — AHTJIMKUCKYIO
rpaMMaTUYECKyI0 CTPYKTYpPY [Jisi YI0OCTBAa BOCHPUSTUS PYCCKUM YUTATENIEM, T.K. CTPOTHI
MOPSAJIOK CJIOB B aHIJIMKUCKOM IPEIIOKEHUN HE BCErJa MPUEMIIEM, HE BOCHPUHUMAETCS KaK

€CTECTBCHHBIN I PYCCKOI'O pCOUIINCHTA.
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